ACCORDO

TRA

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA

E

IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DI SAN MARINO

IN MATERIA

DI COOPERAZIONE ECONOMICA



Il Governo della Repubblica Italiana
e
il Governo della Repubblica di San Marino,

qui di seguito denominate le Parti

- desiderando riaffermare e sviluppare ulteriormente i vincotilagai amicizia che accomunano i
due Paesi e i due popoli;

- sulla base dei sentimenti di reciproca fiducia che sono sersstéi & sempre esisteranno fra
I'ltalia e San Marino;

- tenuto conto della Convenzione di amicizia e di buon vicinato firmhédd marzo 1939, delle
modifiche intercorse e delle intese successivamente intervgnalie’ Accordo sulla cooperazione
nel campo della protezione dell’ambiente firmato nel 1994 e I'Akxal collaborazione culturale
e scientifica firmato nel 2002;

- nell'intento di favorire una sempre piu’ completa integrazionEedenomia di San Marino nel
complesso del tessuto economico italiano e comunitario, nonché di seskersriluppo delle
relazioni economiche fra i due Stati con [l'utilizzo delle rispet risorse e potenzialita,
nell’obiettivo di un reciproco interesse;

- tenuto conto dell'importante contributo fornito dal lavoro italiano alliluppo dell’economia di
San Marino, che a sua volta costituisce un rilevante mercaif@rninento per I'economia italiana
ed in particolare per i territori limitrofi;

- tenuto conto dell’Accordo di Cooperazione e Unione Doganale fra laugittmEconomica
Europea e la Repubblica di San Marino firmato a Bruxelles il 1@&nthce 1991 e della
Convenzione monetaria tra la Repubblica Italiana, per conto della Camboibpea, e la
Repubblica di San Marino del 29 novembre 2000;

- preso atto della collaborazione instaurata tra le Autorita del settareziario dei due Paesi;

- visto il Regolamento (CE) n.1889/2005 del Parlamento Europeo e delgltmlgl 26 ottobre
2005 relativo ai controlli sul denaro contante in entrata nella Comunita o in uscitatesdia;

- vista la Direttiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo e del Consiglio del 26 ottobrec2@d r
alla prevenzione delluso del sistema finanziario a scopo diaguob dei proventi di attivita
criminosa e di finanziamento del terrorismo;

- ritenendo auspicabile, alla luce anche dell’accelerazione w&gii anni nella costituzione di una
Unione Europea che accoglie e regola la vita giuridica ed ecoaahnun sempre maggior numero
di Stati, il rafforzamento della collaborazione fra Italia e San Marino;

- riconoscendo la stretta interconnessione dell’economia sammaaropsella italiana e a quella
europea;

hanno deciso di individuare i settori nei quali avviare una collaborazidielaa per |l
consolidamento e lo sviluppo dei rapporti economici fra i due Paespe, idtense consultazioni
allargate a tutte le Amministrazioni interessate, hanno convenuto di stipyglesente Accordo:



ARTICOLO 1
(Collaborazione in materia finanziaria)

Le Parti, nel rispetto dei principi che regolano i rapporti ti@i Sovrani, riconoscono il
comune interesse allo sviluppo nella Repubblica di San Marino di emsidtnanziario stabile e
trasparente, integrato con il sistema finanziario italiano wwdpeo, soggetto ad una vigilanza
adeguata.

Le Parti si impegnano a evitare il verificarsi di condiziorstalisive della concorrenza e
collaborano per assicurare un’efficace vigilanza sulle attifiitanziarie, per prevenire e per
reprimere l'utilizzo del sistema finanziario a scopo di taggio dei proventi di attivita criminose e
di finanziamento del terrorismo. Le Parti regolano in un sepacaiordo gli aspetti relativi alla
collaborazione in materia finanziaria.

ARTICOLO 2
(Collaborazione in materia industriale e commerciale)

Le Parti collaboreranno per intensificare le relazioni comrakereifavorire la cooperazione
economica ed industriale fra i due Paesi, soprattutto nei settmvativi e ad alto contenuto
tecnologico. A tal fine, le Parti esamineranno possibili forme ebta@cdi cooperazione, anche
attraverso lo scambio di informazioni e la realizzazione diiarisgmprenditoriali e di iniziative
congiunte.

Le Parti promuoveranno modalita strutturate di collaborazione indestriedmmerciale fra
imprese che operano nello stesso settore produttivo, anche al fiffeodtaae la competizione
internazionale ed accrescere la penetrazione commerciale neideaesi t

Le Parti si impegnano, al fine di dare la piu compiuta applicazidlaeConvenzione di
amicizia e di buon vicinato fra Italia e San Marino del 31 marzo 1889 prevede fra I'altro la
libera circolazione delle merci e dei prodotti e regola ldepaazione dei rispettivi cittadini alle
arti e professioni nell’altro Stato, ad agevolare la parteipazdei cittadini e delle imprese di
ognuna delle Parti ai lavori originati nei rispettivi territoampresa l'iscrizione delle imprese nei
rispettivi registri.

ARTICOLO 3
(Collaborazione nel campo della protezione dell’ambiente)

Le Parti convengono sull'opportunita di rafforzare i propri legami ceipo della
protezione e della salvaguardia del’ambiente e della riduzionendalhamento, identificando
soluzioni comuni per promuovere lo sviluppo sostenibile in conformita agloi Multilaterali
Ambientali e alle Direttive/Regolamenti del’'Unione Europeaif@girimento. In tale ambito le Parti
riconoscono il settore dei cambiamenti climatici come un tenoaifario per lo sviluppo di progetti
e attivita di collaborazione che possono rappresentare uno struméatal dine di mitigare gli
effetti dei cambiamenti climatici e ridurre le emissionigdis a effetto serra, avendo inoltre un
impatto positivo sullo sviluppo sociale ed economico.

In tale ambito, considerato che la Repubblica di San Marino ha adiaitGonvenzione di
Vienna del 1995 per la protezione dello strato d’ozono e al ProtocolMatitreal del 1987 sulle
sostanze che impoveriscono lo strato d’ozono ed intende aderire aloRootthdyoto del 1997, le
Parti si impegnano a sviluppare un duraturo processo di collaboeagulle questioni relative ai
cambiamenti climatici, alla luce degli obiettivi e dei princgmntenuti nelle Convenzioni e
Protocolli citati. La collaborazione comprendera la messatonnaila Repubblica di San Marino
del quadro tecnico, legislativo ed istituzionale idoneo ad attuaiengégni ed obiettivi previsti
dalle suddette Convenzioni e Protocolli.



ARTICOLO 4
(Collaborazione in materia di beni immateriali)

Fatto salvo quanto regolato dalla Convenzione di amicizia e di buoratdailel 1939 negli
articoli 42 e 43 e quanto disposto dagli Accordi internazionali migltdd di cui sono parte I'ltalia
e la Repubblica di San Marino, le Parti si impegnano a raffotzarellaborazione con particolare
riferimento alla lotta contro la contraffazione ed alla tutela dei diigproprieta intellettuale.

Le Parti approfondiranno forme concrete di assistenza e di coaperdra le competenti
Autorita dei due Paesi, anche avvalendosi di scambi diretti di esperie di visite di studio e
consulenza da parte di magistrati ed esperti governativi del settore cawsidera

L’'ltalia favorira I'ingresso di San Marino nei sistemi multdeali di protezione e di tutela
dei diritti di proprieta intellettuale.

ARTICOLO 5
(Collaborazione in materia di infrastrutture viarie e di trasporti su strada)

Le Parti prendono atto del soddisfacente stato di attuazione delidxdilaterale sui
trasporti su strada firmato nel 1997 e continueranno altresi haalta attivamente per lo studio e
l'avvio di iniziative dedicate al miglioramento della viabilita stradale cbllega i due Paesi.

Un tavolo di concertazione, con il supporto tecnico del Ministero dellasinfitture e
Trasporti, includente gli Enti responsabili sia a livello naziorcile regionale e locale, viene
istituito con I'obiettivo di concludere specifiche intese fra i rispettivi pigai pubblici competenti,
per definire gli aspetti tecnici e finanziari di comune interesse regdla&zazione di opere stradali di
collegamento fra la Repubblica di San Marino e gli assi di viabilita italielia aree di confine.

ARTICOLO 6
(Collaborazione in materia di infrastrutture aeroportuali e di trasporto aereo)

Le Parti concordano sull'importanza di sviluppare e mantenere op&rahiose sinergie,
con positivi riflessi sull’economia dei due Paesi, in questo setlici@ndamentale rilevanza per il
futuro sviluppo economico, potendo contare su una sollecita attuazione enta ggstione del
Protocollo sottoscritto a Roma il 31 marzo 2000 relativo all'u@lizane dell’aeroporto di Rimini -
San Marino.

A tale riguardo le Parti prendono nota dellavvenuta finalizzazioné qiexdro
convenzionale relativo alla collaborazione nella predetta mateseguato dello Scambio di Note a
carattere aggiuntivo del Protocollo del 2000, avvenuto il 31 marzo 2009, che aheia
consultazioni tra le Parti previste all’art.6 del Protocollo ssiels fissazione dei termini di sua
attuazione, nel pieno rispetto anche della vigente normativa comunitaria.



ARTICOLO 7
(Collaborazione in materia marittima)

Le Parti prendono atto dellavvenuta istituzione di un Registro Nasafemarinese,
secondo le norme internazionali in vigore e le Direttive europeraiteria di omologazione dei
mezzi nautici e sulla sicurezza della navigazione.

Le Parti convengono sull’'opportunita e sulla possibilita che le reaansarinesi utilizzino
porti italiani per il proprio armamento e per le proprie attiniéh rispetto delle norme nazionali e
comunitarie in materia di sicurezza e di tutela della coneparedi accesso al mercato delle
operazioni e dei servizi portuali, nonché delle norme, anche galiammateria fiscale e doganale,
prevedendo I'obbligo dello scambio reciproco delle informazioni tra Alaministrazioni
competenti.

Con riferimento alla nautica da diporto, le Parti convengono suprosti vantaggi
conseguenti all'utilizzo delle strutture portuali italiane, ngpeitto delle norme, anche italiane, in
materia fiscale e doganale, prevedendo I'obbligo dello scambio rezigedle informazioni tra le
Amministrazioni competenti.

ARTICOLO 8
(Collaborazione nel campo della ricerca e dell’'universita)

Le Parti si impegnano a collaborare attivamente per favorae cboperazione
interuniversitaria fra istituzioni dei due Paesi e lo scambio di esperidrna@emazioni sui progetti
di interesse comune o di interesse di una delle Parti.

Le Parti concordano altresi sull’opportunita di promuovere la chitildei docenti delle
Universita dei due Paesi, nel rispetto dei principi del’autonomia universitaria.

Il riconoscimento dei titoli di studio resta regolato dall’Ambo fra i due Governi firmato a
San Marino il 28 aprile 1983 ed in particolare dallo Scambio di Lettere inteipoadat 20 gennaio
2000.

Le Parti, nel felicitarsi per I'entrata in vigore dellAcdo di cooperazione culturale,
scientifica e tecnologica sottoscritto nel 2002, concordano sulla oppartinpromuovere la
collaborazione nella ricerca scientifica e tecnologica. Afited saranno analizzati i mezzi e le
procedure occorrenti per realizzare programmi congiunti, in prospéitivea collaborazione anche
a livello multilaterale, in particolare nell’ambito dell’'Unione Europea.

La creazione di un Parco Scientifico-Tecnologico italo-sammegimappresenta uno dei
primi obiettivi della collaborazione scientifica, per il qualéPkrti auspicano I'avvio di gemellaggi
tra il Parco e i principali Poli e Parchi Scientifico-Tecnologiciatail

ARTICOLO 9
(Collaborazione nel campo dell’innovazione e delle tecnologie)

Le Parti convengono di favorire una piu’ stretta collaborazionedu® iPaesi, in particolare
per quanto attiene ai settori applicativi delle nuove tecnologie léndeVazione relativi alle
tematiche della societa dell'informazione e aegjbvernment.

Le Parti assicurano I'impegno reciproco ad approfondire congiuntarteenpportunita e le
modalita di collaborazione nel settore attraverso incontri tetr@agli organismi competenti dei
rispettivi Paesi, ai fini della piena partecipazione alle comzsced alle esperienze reciprocamente
maturate.



ARTICOLO 10
(Collaborazione nel settore turistico)

Le Parti prendono atto del buon andamento delle relazioni bilateralliaterali nel
settore turistico, evidenziato ulteriormente dall’Accordo sullaabolfazione in campo turistico
sottoscritto a Roma il 28 aprile 2004.

In parallelo, esse si impegnano a proseguire ed ulteriorrsgittgpare la collaborazione
messa in campo in sede internazionale, con particolare riferira¥@oganizzazione Mondiale del
Turismo, ed in sede bilaterale, con particolare riguardo all@rgetti intenti firmata dai Ministri
competenti a Roma il 15 maggio 2002.

Le Parti si impegnano ad agevolare la raccolta di informaztatistiche sul turismo
realizzata mediante indagini campionarie.

Le Parti inoltre collaboreranno anche per approfondire le problemeatelative al problema
della responsabilizzazione delle agenzie turistiche sammianefia gestione dei flussi turistici
soggetti a visto d'ingresso.

ARTICOLO 11
(Collaborazione in campo sanitario)

Le Autorita sanitarie delle Parti, fermi restando i vincolingarti dall’appartenenza dell’ltalia
all’'Unione Europea, si impegnano a fornire la massima cobalmne reciproca, a scambiare
informazioni e a facilitare intese tecnico-amministrativdlesprocedure necessarie a consentire
I'introduzione sul mercato italiano di:

- medicinali e materie prime farmaceutiche;

- dispositivi medici, cosmetici e biocidi;

- alimenti destinati ad alimentazione particolare, disciplinati dallattiMee39/398/CEE;

- integratori alimentari disciplinati dalla Direttiva 2002/46/CE;

- alimenti addizionati di vitamine, minerali e talune altre sostamisciplinati dal

Regolamento (CE) 1925/2006.

Le Parti si impegnano altresi a fornire la massima collabmra reciproca per facilitare la
verifica degli stabilimenti di produzione e confezionamento dei sopracitati prodott

Sara riunito non appena possibile un tavolo di confronto per esamirpossiailita di allargare
la cooperazione sanitaria esistente ad eventuali altri settmmi la partecipazione anche delle
Regioni italiane interessate e/o limitrofe a San Marinofired di conseguire un’integrazione
ottimale delle rispettive programmazioni sanitarie e socioa&amie per verificare, nel reciproco
interesse, modelli di cooperazione sanitaria di base, specialisticacelierza.



ARTICOLO 12
(Collaborazione in materia di professioni)

Al fine di dare la piu compiuta applicazione alla Convenzione diiaiaie di buon vicinato
fra I'ltalia e San Marino del 31 marzo 1939 che, tenuto conto dedidestelazioni economiche e di
mercato esistenti fra i due Paesi, prevede fra l'altrdo&xdi circolazione delle merci e dei prodotti e
regola la partecipazione dei rispettivi cittadini agli impieghprofessioni nell’altro Stato, le Parti
concordano che nelle relazioni bilaterali i cittadini sammairis&no equiparati ai cittadini
comunitari. In materia di riconoscimento dei titoli professionaliRepubblica di San Marino si
impegna a garantire la conformita dei percorsi formativi prafea$ alla normativa comunitaria,
salvo il rispetto degli ulteriori requisiti e condizioni previsti particolare per determinate
professioni, ai fini dell’'esercizio della vigilanza da partdedebmpetenti AutoritaSulla base di
tale adeguamento lo Stato italiano riconosce ai cittadini samesalo stesso trattamento previsto
per i cittadini comunitari anche ai fini dell’iscrizione agli Albi professili.

Le disposizioni del presente articolo si applicano solamentepadiiessioni vigilate dal
Ministero della Giustizia e dal Ministero del Lavoro, Salute e Politicheabdaliani.

ARTICOLO 13
(Riconoscimento di Atti)

Le Parti concordano sulla necessita di identificare vie peangeg il riconoscimento, in
ciascuno dei due Stati, delle scritture private autenticate, delildenze e provvedimenti
giurisdizionali in genere, ai fini della pubblicita e dell’'uso reciproco dsghsi.

ARTICOLO 14
(Collaborazione nel campo dell’energia)

Nelllambito degli obiettivi strategici di diversificazione defionti di approvvigionamento
energetico, le Parti collaboreranno per intensificare e f@vda cooperazione nel campo
dell’'energia, avviando forme concrete di cooperazione, ancheeaticalo scambio di informazioni
e la realizzazione di iniziative congiunte. La cooperazione pigtnandare I'approvvigionamen
la distribuzione di energia elettrica, di gas naturale, di prodotti petro&fdrienergie rinnovabili.

ARTICOLO 15
(Modifiche dell’Accordo)

Le Parti possono modificare il presente Accordo mediante conserd® allo scopo di
ampliare i settori di cooperazione rispetto a quelli previsti.

ARTICOLO 16
(Incontri periodici di verifica)

Considerata I'ampia articolazione delle forme di collaboraziacieiamate nel presente
Accordo, le Parti convengono circa I'opportunita di un periodico incontrorificaele cui modalita
verranno definite per via diplomatica. Le Parti convengono altobkg’ eventuali divergenze che
potrebbero insorgere nell’applicazione dell’Accordo saranno risolte anamichevole in detti
incontri.



ARTICOLO 17
(Entrata in vigore)

Il presente Accordo entrera in vigore alla data di entrata gorei dell’Accordo di cui
all'art.1 e con le stesse modalita.

Esso avra durata illimitata, ma potra essere denunciato dartgadelle Parti in qualsiasi
momento per via diplomatica e la denuncia avra effetto trasseirsiesi dalla relativa notifica alla
controparte.

Fatto a San Marino, il 31 marzo 2009 in due originali, entrambi in lingua italiana.

Per il Governo della Per il Governo della
Repubblica Italiana Repubblica di San Marino
Il Ministro degli Affari Esteri Il Segretario di Stato per gli Affari Esteri



